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1.
Arrivée chez sa mère, Natalie gara la voiture dans le garage, au sous-sol. Au moment où elle coupait le moteur, la panique l’envahit, plus profondément encore qu’elle ne l’avait fait au cours de ces trois dernières années. Pourquoi un tel affolement ? se demanda-t-elle.
— Je n’ai rien à craindre.
Elle répéta les mots magiques à haute voix. Ainsi, l’affirmation devenait plausible et, avec un peu de chance, elle parviendrait même à y croire…
— Arrête de t’imaginer des bêtises, continua-t-elle fermement. Il n’y a pas de quoi fouetter Herbie…
Herbie était le chat qui appartenait à sa mère et qu’elle venait garder. Celle-ci s’absentait trois semaines pour veiller sur sa propre mère qui venait de subir une opération de la hanche.
— Je suis désolée, s’était excusée sa mère au téléphone, j’avais demandé ce service à mon petit voisin mais il vient de se casser la jambe et je n’ai pas le temps de chercher un remplaçant. Il ne me reste plus que toi ! A présent, parlons organisation : puisque tu dois venir tous les jours, ce sera plus simple pour toi de t’installer à la maison, ma chérie. Qu’en penses-tu ?
Plus simple ? Pour les déplacements, c’était indéniable, il aurait été déraisonnable de faire le trajet deux fois dans la journée. Mais pour le reste…
Tout avait pourtant bien commencé : en fin de matinée, elle était venue chercher sa mère pour la conduire à l’aéroport et n’avait vu personne. Mais à cette heure-là, il était pratiquement impossible qu’elle croise Christo Savas.
Par contre, pour ne pas le croiser du tout durant son séjour, il lui faudrait pas mal de chance : Christo habitait juste à côté et était le propriétaire ainsi que l’employeur de sa mère. Seigneur, si seulement elle pouvait se transformer en femme invisible durant trois semaines !
Mais elle n’avait rien à craindre. Après tout, elle était aujourd’hui adulte, mûre et prête à tout affronter. S’il se trouvait à portée de voix, il suffirait de dire bonjour et de sourire sans s’arrêter. Aucun besoin d’engager la conversation et s’il la trouvait impolie, tant pis pour lui : elle se fichait bien de ce qu’il pouvait penser !
— Bien, fit-elle en usant du ton pragmatique qui caractérisait sa mère : quand il faut y aller, il faut y aller.
C’était ce que répétait inlassablement Laura lorsque Natalie ou son frère renâclaient au travail quand ils étaient enfants. Depuis, la phrase était devenue un slogan dans la famille, une façon de se donner du courage quand on était à pied d’œuvre.
Sa mère n’avait aucune idée de ce qui la tenait à l’écart de Christo depuis trois ans et elle était bien décidée à continuer à se taire.
Etouffant un soupir, elle sortit de voiture en retenant la portière, de peur de heurter la Jaguar de Christo garée à côté. Il n’avait pas changé de voiture depuis trois ans.
A l’époque, elle avait circulé dans cette magnifique décapotable, riant du vent qui la décoiffait et glissant à la dérobée des regards au conducteur. Les rêves qu’elle poursuivait à l’époque lui paraissaient à présent tellement ridicules.
Aujourd’hui, tout était différent. Pour conjurer les souvenirs, Natalie claqua la portière un peu plus fort que nécessaire et contourna la voiture pour prendre la valise et l’ordinateur portable dans son coffre puis, le cœur battant, ouvrit la porte qui donnait sur le petit jardin enclos de murs. Personne…
Elle respira.
De l’autre côté du terrain que sa mère, en dépit du chaud climat californien, avait réussi à transformer en jardin de cottage à l’anglaise, se dressait la belle demeure habitée par Christo. Natalie y jeta à peine un regard avant de s’empresser de grimper l’escalier extérieur qui menait chez sa mère. Une fois devant le palier, elle aperçut, au-dessus des murets du jardin, l’avenue qui menait à la promenade et, au-delà, à la plage. Là non plus, personne. Hâtivement, elle fouilla dans son sac pour en sortir la clé que sa mère lui avait confiée. Vers 18 heures, avait dit sa mère, Christo allait surfer pour décompresser, une fois sa journée terminée puis revenait vers 19 heures, pour dîner avec elle.
— Comment ? Vous dînez ensemble ? s’était exclamée Natalie, consternée par cette révélation.
Laura avait haussé les épaules.
— J’ai horreur de cuisiner pour moi seule.
— Ne me dis pas que tu cuisines pour lui…
Sa désapprobation n’avait pas paru l’émouvoir outre mesure.
— Je cuisine pour moi, et j’en fais suffisamment pour deux, avait-elle rétorqué calmement.
— Pas question que je prenne le relais, avait décrété Natalie.
— Bien sûr que non. Christo n’a jamais envisagé pareille option.
A supposer qu’il l’ait envisagée, il se serait empressé de l’écarter ! songea amèrement Natalie.
— Il n’est même pas au courant de ta présence pour ces trois semaines, avait continué sa mère, ensoleillant immédiatement le moral de sa fille. Il savait que j’avais pris mes arrangements avec notre petit voisin. Je ne lui ai même pas dit qu’il s’était cassé la jambe car il m’aurait proposé de le remplacer et, avec le travail qu’il a, je ne voulais pas lui imposer une charge supplémentaire.
Natalie n’avait pas besoin qu’on lui rappelle à quel point Christo travaillait dur : elle en avait été le témoin privilégié. En tout cas, s’il ne la savait pas ici, elle échapperait peut-être à une rencontre.
Ses doigts, au fond du sac, finirent par dénicher le trousseau de clés. En ouvrant, elle lança un dernier coup d’œil en direction de l’océan. Cette fois, contre le soleil couchant, se dessinait une silhouette musclée sur une planche de surf. Elle se hâta de ramasser ses affaires et d’entrer.
La porte soigneusement refermée, elle posa les sacs et s’autorisa une profonde respiration, les yeux fermés dans l’ombre fraîche de la petite entrée.
— Natalie ?
La voix masculine était rauque et semblait aussi choquée qu’elle le fut en l’entendant.
Elle chercha à distinguer d’où venait la voix. Quand sa vue s’ajusta à la pénombre, elle distingua devant elle le salon où elle pensait trouver Herbie. Un homme, précédemment accroupi devant la cheminée, s’était relevé en la regardant avec méfiance du haut de son mètre quatre-vingt-cinq.
La bouche soudain sèche, elle balbutia.
— Christo ? C’est toi ?
Leurs regards s’affrontèrent.
— Qu’est-ce que tu fais ici ? lancèrent-ils à l’unisson.
— J’habite ici… enfin, en face, corrigea Christo avec un mouvement du menton en direction du jardin.
Son regard tomba sur la valise de Natalie et il enchaîna :
— Qu’est-ce que c’est que cela ? Tu emménages ici ?
Piquée par le ton peu amène de sa voix, elle se redressa :
— Temporairement. Je viens prendre soin d’Herbie et des plantes.
— Ta mère avait dit que le petit voisin…
— Il s’est cassé la jambe.
— Première nouvelle…
— Ne te gêne pas, rétorqua-t-elle sèchement, appelle chez lui pour confirmation. Comme cela, tu seras sûr qu’il ne s’agit pas d’une ruse de ma mère pour nous réconcilier !
Sa froide ironie sembla agacer Christo.
— Ce n’est pas son genre.
— Non, en effet.
Sa mère avait beau penser que, à vingt-cinq ans, il était temps que sa fille se marie, jamais elle ne se serait mêlée de sa vie privée.
— Je peux me charger des plantes et du chat, offrit-il d’un ton qui ressemblait à un ordre.
— Je suis sûre que tu t’en tirerais très bien. Mais maman ne voulait pas te déranger et il se trouve que c’est à moi qu’elle a demandé ce service. Donc, c’est moi qui vais le lui rendre.
Après tout, elle avait survécu au pire puisque ce qu’elle redoutait s’était produit d’emblée ! A présent, autant aller jusqu’au bout… Sa réponse le fit grincer des dents ou tout du moins, c’est ce qu’elle imagina en voyant ses mâchoires se crisper.
— Donc, reprit-elle, nous savons pourquoi je suis ici. A présent, j’aimerais savoir pourquoi toi tu es là. J’espère que tu n’as pas pour habitude de t’installer chez ma mère en son absence…
Cette fois, il la dévisagea avec une hostilité non dissimulée.
— Je suis très bien chez moi, merci. J’étais venu prendre les mesures pour des étagères de bibliothèque. Il exhiba pour preuve le mètre qu’il avait en main.
— Une bibliothèque ? Pourquoi donc ?
— Pour son anniversaire, avec un peu de retard. Elle m’a dit cent fois qu’elle adorerait avoir une bibliothèque des deux côtés de la cheminée.
Christo connaissait donc la date de l’anniversaire de sa mère ? Elle en était très étonnée.
— Et tu comptes faire venir les ouvriers en son absence ?
— Je compte poser les étagères moi-même, tranquillement, pendant qu’elle est partie.
Chacun d’eux dévisageait l’autre avec méfiance, mais il s’y mêlait une intensité à laquelle elle chercha en vain à échapper. Depuis qu’elle avait entendu sa voix, l’air avait semblé se charger d’électricité. Ce phénomène ne se produisait jamais avec un autre homme et, à une époque, elle en avait tiré des conclusions erronées. Elle avait aimé cette intensité étrange et palpable, l’avait même cultivée. En vain…
Maintenant, elle aurait souhaité l’éradiquer.
— Cela va t’être difficile de travailler, répliqua-t-elle en croisant les bras. Puisque je suis là…
La mâchoire de Christo se crispa un peu plus. Leurs regards étaient toujours liés et elle refusait d’être la première à détourner les yeux. Pas cette fois ! Elle était dans son droit.
— Très bien, dit-il, s’accroupissant de nouveau devant la cheminée. Je termine les mesures, je commande le bois et je poserai les étagères quand ta mère sera de retour. J’espère que cela ne la gênera pas trop d’avoir un chantier au beau milieu de son salon.
Il se mit à noter des chiffres sur un bout de papier, exactement comme si elle n’existait plus. Elle jeta un regard noir au large dos qu’il lui présentait. Par quelle aberration avait-elle pu envisager de passer toute une vie au côté de cet homme ? Comment avait-elle pu en tomber amoureuse ?
C’était un bien grand mot, corrigea-t-elle intérieurement. Elle s’était entichée de lui alors qu’elle n’était qu’une étudiante en droit, stagiaire dans le cabinet juridique de son père et lui, un brillant jeune avocat, au seuil de ce qui allait devenir une grande carrière. Elle avait été éblouie par son intelligence, son allure et par cette alchimie sexuelle perverse qui semblait filtrer dès qu’ils se trouvaient dans la même pièce.
Et la façon dont il l’embrassait ! Comment aurait-elle pu oublier ses baisers ? Elle avait pourtant tout fait pour rayer de ses souvenirs l’instant où leurs lèvres s’étaient jointes. C’était le moment le plus ardent, le plus sensuel qu’elle ait vécu… jusqu’à aujourd’hui.
Ce baiser inoubliable, avait été à l’origine de la décision la plus stupide, la plus irréfléchie qu’elle ait jamais commise. Le souvenir de cette nuit, même trois ans après, la brûlait encore comme la marque d’un fer rouge. Si Christo craignait qu’elle ne répète cette erreur, il pouvait dormir sur ses deux oreilles : elle en avait tiré les leçons.
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ANNE McALLISTER
La maitresse de Christo Savas

Si Natalie a accepté de séjourner quelques jours dans la
propriété de Christo Savas, un irrésistible milliardaire qui I'a
humiliée des années plus tot, c'est uniquement parce que sa
mere I'a suppliée de le faire. Pourtant, Natalie doit se rendre
a I'évidence : le temps n'a fait qu'attiser son désir pour lui,
alors, méme si elle sait que Christo n'a rien de plus a offrir
qu'une nuit de passion, elle finit par céder a la tentation...

KATHRYN ROSS
Captive et amoureuse

Aprés I'accident qui a colité la vie a sa meilleure amie, Carrie
se jure d'offrir tout son amour a Lilly, désormais orpheline.
Mais pour cela, elle va devoir vivre avec Andreas, |'oncle
et tuteur légal du bébé. Un play-boy qui I'a séduite deux
ans plus tot, et qui ne recherchait qu'une aventure sans
lendemain. Hélas, la cohabitation avec Andreas se déroule
encore plus mal qu'elle ne I'avait imaginé, tant celui-ci se
montre froid et méprisant avec elle...

CHANTELLE SHAW

Dans les bras d’'un ennemi

Depuis qu'elle est célébre, Anna se voit attribuer
d'innombrables idylles par les paparazzi. En réalité, elle se
refuse a avoir une quelconque aventure. La vie ne s'est-
elle pas chargée de lui apprendre que I'amour était un
sentiment dangereux ? Mais lorsqu'elle rencontre I'nomme
d'affaires Damon Kouvaris, Anna voit sa résolution vaciller...
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